Fonty Hieronimus i ich znaczenie
dla historykéw ksiazki i literatury staropolskiej

W dniach 26-28 listopada we Wroctawiu
odbedzie si¢ konferencja naukowa pod hastem
Od Kaspra Elyana do cyberprzestrzeni. Zwazyw-
szy uniwersytecki i og6lnopolski charakter konfe-
rengji, a takze obecno$¢ ksiegoznawcéw, badaczy
historii ksigzki i jezyka, powstaje idealne miejsce
dla przedstawienia dokonania doktorantki Anny
Wieluriskiej z warszawskiej ASD, pracy zrealizo-
wanej pod kierunkiem prof. Lecha Majewskie-
go [1]. Zaprojektowana przez Wieluniska w pelni
uzytkowa rodzina postscriptowych fontéw kom-
puterowych zawiera znaki staropolskiej pisowni
niezbedne w pracach filologicznych oraz biblio-
grafiach i katalogach r¢kopisow i starodrukéw.
Glify staropolskich liter z diakrytykami, abrewia-
tur, ligatur i liter alternatywnych, sg opracowane
graficznie w sposob zachowujacy tad typogra-
ficzny skfadanego tekstu. Odmiany gléwne obe;j-
muja pelny repertuar znakéw Unicode (facinka,
cyrylica, greka i hebrajski), a takze znaki migdzy-
narodowego alfabetu fonetycznego IPA oraz wla-
czaja standard MUFI, czyli znaki pisma uzywa-
nego w Sredniowiecznych rekopisach.

Pracy graficznej towarzyszy napisany przez jej
autorke obszerny wolumin pt. Day ut ia pobrusa
a ti poziwai, zawierajacy wzornik zaprojektowa-
nych znakéw, poprzedzony ciekawie napisang his-
torig powstawania polskiej ortografii oraz analizg
liter i znakéw diakrytycznych uzywanych w naj-
dawniejszych czasach i w prakeykach wydawni-
czych drukarzy doby starodrukéw. Ksiazka o nie-
tuzinkowej szacie typograficznej, przez Wieluniska
okreslona jako popularnonaukowa, wyposazona
jest w bibliografie i indeks osobowy oraz przypisy
bibliograficzne i komentarzowe [2].

Od dhuzszego czasu sledzone sg wysitki pro-
jektantéw fontéw zawierajacych staropolskie

znaki. Gléwnie graficzki Dominiki Niki Langosz
i jej fontu o kroju szwabachy przygotowanego do
sktadania odpowiednich fragmentéw katalogéw
Biblioteki Narodowej (2006) oraz KochanowskiNew
(2015—2016) do skladu tekstéw PAN-owskich
wydan dziet Kochanowskiego, zaprojektowanego
graficznie przez Monike Marek-Lucka i Dominike
Langosz. Prace nad tymi pismami inicjowali:

dr Barbara Dzierzanowska (BN) i dr hab. Bogdan
Hojdis (UAM) [3]. Rozleglym polem doswiadczeri
byto projektowanie graficzne i techniczne przez
Anne¢ Wieluniskg rodziny kroju Lazarus opartego na
ksztaltach pism i repertuarze znakéw XVI-wiecznej
Drukarni Lazarzowej [4] oraz wieloletnie wysitki
specjalisty lingwistyki informatycznej i przetwarza-
nia tekstéw prof. Janusza Bienia [5] zwigzanego
m.in. ze Srodowiskiem uzytkownikéw systemu TeX.

Z przekonaniem polecam projekt Hieronimus
upatrujac szansg rozwiazania dotychczasowych pro-
bleméw ze skfadem prac badaczy dziejéw staropol-
skich. Fonty Hieronimus stanowia dzielo graficzne
dotad w kraju niespotykane. Majac na wzgledzie
znaczenie i walory uzytkowe tych fontéw, autorka
przedstawia swoja pracg w Srodowisku naukowym
najbardziej zainteresowanym korzystaniem z tego
kompleksowego opracowania graficznego i progra-
matorskiego. Z powodu konfliktu kalendarzowego
nast¢puje to przed obrona i werdyktem gremium
oceniajacego dysertacje doktorska w ASP.

Anna Wieluriska jest m.in. wspélautorka kilku
innych krojéw pisma (Brygada 1916, Gangrena,
Kolumbia, Koszyki, Makkabi, Péttawski Nowy,
Renesans) [6]. Prowadzi pracownie projektowania
krojéw pisma i wspélnie z Aleksandrg Kot pra-
cownig typografii na Wydziale Grafiki ASP
w Warszawie.
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